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feconocido, y no tardé en despedirme de esfa
amable y honrada familia,.de quien no me se
paré con indiferencia.

Tres afios despues de este pasaje, recibl la
traduccion del Poema hebreo con una carta dg
Jonatds, en que me decia que él y su mujer de-
jaban aquel pafs, agitado enldnces de grandes
turbulencias, para ir 4 establecerse -al Gayro’
dejando 4 mi arbitrio disponer de ella: luego
que la vi we parecid que podia interesar 4 los
pocos ocioges, que no se desdefian de leer una
obra que sea agradable y moral al mismo tiem-
po; y valiéndome de la licencia que me did, cor,
regi algunos yerros que tenia el frances lo me-
jor que me parecid, ¥ me resolvi 4 hacer im=

rimir su libro.

Si el publico no lo admite favorablemente
Jonatds no lo sabrd; pero si merece buena aco-
. gila, se lo escribiré al Cayro,

E

ELIEZER Y NEFTALI,

POEMA.

CANTO PRIMERO.

Hijos de Zelfa, vosotros que llorais de'ante
del Seflor vuestras fatales discordias: vosotros
que, solos ep Israel, no habeis clyidado que
formames un pueblo de hermanos, reunios £ mf,
Venid, familia, ya por desgracia poce nume-
rosa, venid al bermoso valle que rodean los
mocteg de Gacaal; alif 4 la sombra de los anti»
guos cedros, y apoyados sobre las rreas, que
tambien sirvieron de apoyo £ nuestros padres,
hablaremos de su felicidad, y aun mds que de

esta de sus virtudes, Nos acordaremos de aques

llos diCth}" ‘siglos en que las tribug reunidag
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adoraban al Dios de lcg ejercitos, repartian en
tre ef los frutos de la tierra; y acostumbrados
en el desierto’ 4 soportar los males crueles, que
Ia nataraleza nos impone, sabian aliviarios con
la amistad, la concordia y la dulce fraternidad.

{Ah! formemos cn nuestra imaginacion una
idea de aquellas costumbres, tan sencillag como
puras 6 interesantes, para que los ancianos qug
me escuchan se llenen de gozo por haber nacido
mds cerca de esta feliz é;oca; los jévenes fomen-
ten el deseo de imitar 4 sus abuelos, y log nifos
en el regazo de sus madres, alegrénse de oir
unas narraciones, que amaque todavia nmo bien
comprendidas, les deleiten.

En log dias que sucedieron 4 la muerie de
Josué, Isrzel no tuvo jefe: las tribus, estableci-
das en las conguistas que habian hecho; y sa-
tisfeckas con la porcion de tierra que se les
habia asignado, no pecsaban mds que en gozar
de los beneficios del Todopoderoso. La lauza
v la espada victoriosas se habian converlilo en
instrumentos de labranza: el lijero caballo, que
persignid al enemigo er los campos de Gabaon,
uneido, tiraba 4 paso lento del arade, y cada
israelita en paz con su Dios, con sus hermanos
y consigo miso, descansaba tranquilamente &
la sombra ¢ de su vid ¢ de su higuera.
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El Arca Santa estaba en Silo; pero no se
cugtodiaba en un magnifico templo, pues solo
hainilde techado de pisles era el asilo de Taber-
ndculo: rara vez la sangre de lag becerrillas
Feﬁ}a el altar de los holocaustos: muy pocas el
lncienso del Tadmor se quemaba en el de log
perqunes; pero no obstante, el respeto y la ve-
neracion de todo un pueblo, Ia pureza de los
Pcntlnces:, el fervor de log votos quc consagra=
baln al i?dopod'eroso,' le hacian esta mansion
mds apreciable que el soberbio edificio, tanta
veces profanado en Sion, o

~Allf veiamos acudir 4 nuestrag principales
fiestas 'i(‘JdaS Ias tribus de TIsrael: allf los pa::-cires
de familia gegaidos de sus hijos venian £ adorar
_.al Sefior, 4 celebrar Ia Paseua, y renovar 8]
JlIPB.[BEﬂiO de la divina alianza: Ias madres se
e_n;sc-na!ban Ieeiprocamente sus hijos vy acari
gl;izjci (?.;si Z};;{:ﬁg1:‘-;};1;2052.561iciia‘{}%.a HDas
3 630 sciadian de todo para
hablar de sus mujeres. Los ancianos proiﬂ}a?
maban lag leyes dadas por Moysés, y el cI;ria.
[lamaba¥ su presencia o Tos débiles, ' log huer-

fanos y 4. todos los que podian te
Dor queja 6 del fraude ¢
nadie habia que tuviese
lo, y los WJ?EOS alababan de nuevo al’ Sefige

!
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ner la ma.
de la violencia; pero
wolivo para - hacer -
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- enando acompaiaban cou su

£l nieto de Elidzar, el venerable jlaci?f,g Cwi
a,w el lngar de Aron. A Sa-eie.c 11};13;;
%eﬁer, porque amaba 4 sus sem_ega? : 1“ énmﬁ

bearvaba con religioso zelo todgs 105 Precey

| e :' any 3 ‘v” i‘ !f.l € 18 {u—} ia,
1 ? Ei a 'f 30T 5\,3 gl
z &e 18t ' E}u]ﬂ uon fti.

ia cuarenta afics gue o
a vieda desconsolada, ¢

ado, y todos 108 uesgramaﬁes'ﬁ
! un apoyo;y

aban.  Hac

v A ; r >
16 i ba ro, Teaniw ados po
ios que imploraban su SCCOITO, I€

la ban sus mManog
sus cuidados ¢ sus palabras, bes%han nL e
\ ; i ir n 80 DONUGK.
ez4ndolas con ligrimas, adm;g_aaa? su b s
Dios sl ia entdnces, es el bueno, y @
Dioa sclo les deeia entoncer, :
2 is de recibir, ¢l es quien os lo
bien que acabais de recicir, © 1
ha:hecho. 1
hian quedado dos
oy B AT % 12,1 ;]Q
1103 pemelos, que eran Eliezer y Neftali; los ¢
S diez v nueve afios, eran €]
cin teper ma3 Que 4lez ¥ St
o3 § Lot v i 1-"?‘391 ary €08,
iempl bieto de-todo lsrael. :
eiemplo'y el cbj : S
shio como Josef, y amables como benjamin,
i s vertiduras blaacas
: t - 1 altar
a1 Sumo Sacerdote, y le ‘nesentabaln] en e ool
e incienso, ¢l pueblo que
6 log ¢zimos 6 el incienso, ¢l pue i o2
‘untos al padre y los hijos, se figuraba
jen g3 < ¢

i , vindo;pero lo ha
Sadoc era vindojpero le b

ii ing :les; zndo al poe
- Abraham en medio de dng:les; y cuen p

i : g indad
nerse e} sol, pasedndose al rede lor ce la ciudad,

as que
se complaciau en levantar las peﬁ_ﬁdas losas g

]
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‘ellos,

AT

cubrian l2s cisternas, para que bebiesen los re.
batios de las jdvenes pastoras que se retiraban
del campce, cstas mismas, gl saludarlos, no po-
dian ménos de avergonzarse: y todas pengativas,
luego que por la noche estaban en compaiifa de
sus madres, ingtaban £ esias que les contasen e}
cdmo Jacob eligio por esposa daqeella 4 cuyo
rebaiio dig de beber,

Eliezer y Neftalf desconocian todayia en esta
edad lo qu

‘6 era amor; y lo Gnico que alimenta-
ban sus almas puras era Ia tierna y sincera
amistad, Esta amistad {an dulce y tan necesa-
ris, comoe la existencia, no tuvo para ellos, di-
gamoslo agi, principio; pues siempre la habian
temido sin haber pensado en eila, y ag

et Ia digfrn-
taban como Ia vida. Sus corazones estaban de
tal modo unid

dos, que no hnbieran pedidessin
il exdmen fan pencso co
cual de Jos dos era e primero en pensar lag
cosas. Juntos degde ol amarecer, la aarora del
dia siguiente los sorprendia del wismo modo, sin
que pora esto se hubiessn esiad

8iad6 buscando, Kl
nombre de hermanos, tan amados para ellos,
rada

umentaba 4 log que tenian, Eliezep y sin
Neftelt, Neftalf sin Eliezer no podian vivir,
Algunas cosas, po obstante, sin perecibirlo

distiaguferon el cardeter de cada uno,
e

mo prelije, aclarar
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Eiie"e" aunque tan amsnte y tan seosible co-
mo Neftali, temia el suyo md is eérie ¥y grase
La meditacion, el rezo llawaban su atenciou,
Eliczer sc complacia en las ocupaciones de los
viejos, en el estudio de los librog sagrados, y in
las ceremonias religiosas. Sa talento, formado
muy pronto, amaba la pazy la refleccion; cu
alma piadosa y t;anqmla tenia necesidad de re-
cogimiento. Nefalf, mds impetuoso, aunque tan
puro como su hermano, amaba como’,eat? Ia
virtud, pero sin contemplar tanto sus beile»
zas, Su corazon, abierto 4 lag pasionos, aB‘E‘lE-
laba por las pmus que estas ocasionan; y asi e;
padecer le era m4s levadero que privarse de
objeto que liamata su atencien.. La gdr,adenc;:i,
de Eliezer templaba el ardor de su h‘ermane, y
la sensibilidad de Neftall hacia mas méulge‘nte
4 Bliezer;*y asf, aunque tenian diverso caréeb.ers
cedian unc y otro de¢ 815 ideas sin repugnancia,
y ceda uno gozaba d+l cbjetv 4 que aspi iraban
ambos. Oh dulee privilegio de la amistad, quo
no solamente sabe duplicar los placeres, sinos
aun las viriu de- ;

i
L

Tog juego guerre
Nmtsh, moy eJermt“de( los juegos:

ﬂeehas log="
ros de lcs hebreos, cazaba con 8us

. 11 l‘}‘i
pdjaros al vuelo, y nadie en Efraia le di sputa

Le gus
el premio por su fuerza y su destre'z.a\1 g
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saba wucho vestirse con la piel'de U’ leopardo,
ciiéndola 4 la cintiira ‘con ‘un tejido de cafizmos
y ein liévar mas provisiones qué un solo vaso
de leche; con el arco en Ia mano y el car-
caxd la espalda, internarse ‘en el desierto, don-
de pereeguia al clerve,'d la gaceld, [atacaba al

terrible !un, y volvia o s casa eon- los des

jos de'la wictoria.  Eliezer, ménos facrie y ns

tan diestro, o le llamaba la caza la ‘atencion
como 4 Neftalf; pero no ohstante lo acompatiaba
en‘sus ‘cacerias; y tenia un particulas gusto en

eslar & su inmediacion: asf como  eoando Eliezsr
iba dsu vez 4 orar al Tabernde ulo hasta gue salia
la estrella de la nochle, Neftalf oraba con €1 sin

- Bepararse ni pensar en la caza porque: estaba

acompanande 4 sn hermmano,

Un did que los dog, acomnanados de sug jéve-
nes amigos recorrian los ardientes pedregales
e Remmon, Neftalf, engolfado en la persecu-
gion de una pamem, se aleja de Eliszer, deja’ 4
SUS compatieros bastante distantes, se extravia,

#y se interna en Parages que no conoce: empena,
dor en segui_r al. aniwal, que huye heride, se
pierde mds y mds

mismas huella

J. 1o encuentra despues sus
as ;a.;a, ir en busca de s hermano:

pesaroso, no fanto por el riesgo en que Se halla,
; cuan.o porla'inquictud en que estaria Eiiezer

J
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acelera el paso, atraviesa arroyos secos, sube 4
la cima de los montes, sin conseguir otra cosa
m4s que ver objefos que lo confundian de nuevo.
El eco de sug gritos se pierde en el aire; el ar-
diente sol lo deslumbra y consume consus rayos:
nada ven £ su inmediacion sus fatigados cjos
mds que piedrag desnudas, y eobre su cabeza on
circulo de fuege. Las horas se le pasan en esta
triste posicion, el calor aumenta, y Neftall se
siente acometido de nna sed cruel, que por sf
sola es capaz en estos elimas de ocasional una
muerte repeatiaa,

Cansado ya en extremo, casi sin fuerzas, y
apoyade en su arco, intenta levantar Ja caheza;
pero sus pirpades no pueden resistir abiertos
los rayos del sol. Lased se le aumenta por
instantes, lo devora, lo acaba; y en tan dolorosa
situacion acude al vaso de leche, que siempre
[levaba consigo, como 4 Ginico remedio que pue-
de conservarle la vida.

Va 4 llevarlo 4 los ldbios, cuando al mismo
tiempo oye 4 su espalda gritos mal pronuncia-
dos, y al momento ve llegarse 4 é1 una joven

israelita con los brazes levantados, desordesado-
el cabelle, y parte de él entre su velo, la que .

poniéndese de rodiilas esclama: jYo espirol {yo

.
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espiro! . ... {Dadme agual.,,, Por piedad jdad,
me agual

Ata no habia esta infeliz acabado de pedirla,
cuando ya tenia el vaso en Ia hoca: hebe" con
ansia sin levantarse ni quitar la vista del licor
que la reanima. Neftall en pié contempla sus
faceiones, sus gracias, susinteresantes ojos ador-

2do3 de hermosas cejas negras, y su frente mds
blanca'que el alabastro, con la que contrastaba
muy bien su negro cabello y el precioso dolor
de sbs mejillas. §
0 : 1

Todos los males que dntes de cste moment,

0 * s
oprimian £ Neftalf, le parece que cesan con golo
mirar 4 la israelita, y siente un secreto encanto
mezelado de una conmocion tan fuerte como
agradable,  El atractivo del nuevo objeto que le
oeupa su alms, hace desvanecer todos sns pensa-
mientos, y abgorve todas sus facultades: creyén-
dose felizsole por haber salvado la vida 4 aquella
he‘rmo§a desconocida, se olvida de sf mismo; golo
gmda. de ella, no piensa en lo que dntes le ator~
mentaba; 6 imitan: {ti i

! aba}, éolmxtanio al paralftico, 4 qitien un
Peligro inmitente le -hace correr, no aa acuerdsa

_de 8u8 penas ¢in el objeto que tiene delante.

Do A
pues que la hermosa israslita agotd el va_

o o) bt
0, recobrdjsu aliento y dirigi¢ sus miradus lle.

128 de gracia al joven hebreo: no tardg en lo-
: i e

"




vantarse, y ‘1o dijo: jOh mi bienhechor! sabed

jos

de mi padze en las praderas que hay al piéde

Jas mentafiag, cuando de; repente descubri una
tropa de hombres armados, ¥.conocl eran los

crueles Moahitas. Me escapé & interné en es

tas escarpadas rocas, donde estoy erranie des-
de la aurora sin haber tomado el menor alimentd
ni bebido una gota de agua para recobrar m%s

perdidas fuerzag. Vos sois 4 quien debo la yi

da. jAh! venid, venid, o8 ruoego, en cafa de

mi padre, en donde inmolaremos un Eorfigro5

" convidaremos 4 toda la familia, y todosos darda
el mismotitulojque ya os da mi corazon. Voy a

llevaros: v.enid, 4 lo ménos, si no para gozar: del

beneficio que me habeis hecho, para que disfru_

 temos nosctros del reconocimiento gque 08 debe.
mos. Dicho esto, Neftall que la mira. y escus

An fa i
cha con atencion, vuelve 4 verse atacado de la

ged devoradors que dntes le consumia: quiere
responder; pero sug fauces sccas en extremoy y
sn lengua pegada al paladar se lo impiden: 4

este tiempo el velo de la incdgnita israelita, mal

sugeto en su cabeza, se desprende y cae. i suS

piés: Neftali se baja 4 levantarlo; lo toma con =

su mano {rémula; pierde la firmeza; cae, y que
da tendido sin voz ni movimiento,

i N
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La israelita, llena de . espanto y sorprezdida,
lo mira con cuidado; conoce que es victima del
mismo mal gue hacia pocos instantes le habia
puesto 4 las paertas del sepulere, y que ella es
la verdadera causa de la’ de Neftali.... Pro-
rumpe en gritos de dolor; pero conociendo que
donde unicamente podria encontrar con qué
socorrer 4 su libertador era en casa de su pa-
dre, corre 4 buscarlo con la ligereza de un
gamo.

En este intermedio el cuidadoso Eliezer re-
corria, buscando 4 su hermano, todas aquellas
cercanfas, Sus compafieros, dispersos por su
¢rden, lo buscan en todas las cavernas. Eliezer;
desde lo mds alto de log montes, esparce & Io
16jos sus miradas; y con una voz llena de delor
interrumpia las plegarias que hacia al Sefior,
para decir; Neftalf, wi amado Neftali, ... Pero
en vano escuchaba con atencion pars oir sile
respondian: fuera de i, con los brazos levanta
dos al cielo, esperaba que el Todopoderozo oye-
se favorablemente sus slplicas; pero el eco de
los montes unicamente le repelia: Neftalt, mi
amado Neflali. ... Entéuces, inclinada la ca-
beza, se hacia tn mar de lagrimas,

Por fin, despues de mil pesquisas al ponerse
el sol, y 4 pojp*iiempo de haber ido corriendo -

.
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